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Zapoznaj sie z

Przewodnikiem
pomochiczym!

,Przewodnik pomocniczy” to instrukcja on-line, ktérg mozna czyta¢ na
ekranie posiadanego komputera lub smartfona. Mozna w nim znalez¢
szczegoty dotyczace opcji menu, zaawansowanego uzytkowania oraz
najnowsze informacje na temat posiadanego aparatu.

Zeskanuj

http://rd1.sony.net/help/ilc/1630/h_zz/

‘ ILCA-99M2 Przewodnik pomocniczy ‘Q‘

Instrukcja obstugi
(niniejsza ksigzka)

W niniejszej instrukcji
wprowadzono kilka
podstawowych funkgji.
.Przewodnik szybkiego
uruchomienia” zawiera informacje
na temat szybkiego startu
(str.19). ,Przewodnik szybkiego
uruchomienia” opisuje procedury
wstepne poczawszy od otwarcia
opakowania do zwolnienia
migawki przy pierwszym zdjeciu.

. apar.

L\

Przewodnik w

[ Jo

: [Przewodnik w apar.] podaje
: objasnienia opcji menu na

: monitorze aparatu.

Podczas rejestrowania uje¢ mozna
: szybko uzyskac informacje.

: Aby skorzystac z funkcji

: [Przewodnik w apar.], wczesniej
nalezy wprowadzi¢ pewne

: ustawienia. Szczegétowe

: informacje w Przewodniku

: pomocniczym pod hastem

: ,Przewodnik w apar.”.



Ostrzezenie

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub
porazenia pradem, nie wystawiac
urzadzenia na deszcz i chronic je
przed wilgocia.

/\ OSTRZEZENIE

Akumulator

Nieprawidtowe obchodzenie sie z
akumulatorem moze doprowadzi¢
do jego wybuchu, pozaru lub nawet
poparzenia chemicznego. Nalezy
przestrzegac nastepujacych uwag.

* Akumulatora nie nalezy demontowac.

 Nie nalezy zgniatac ani narazac
akumulatora na zderzenia lub
dziatanie sit takich, jak uderzanie,
upuszczanie lub nadepnigcie.

« Nie nalezy doprowadzac do
zwarcia ani do zetkniecia obiektow
metalowych ze stykami akumulatora.

* Akumulatora nie nalezy wystawiac
na dziatanie wysokich temperatur
powyzej 60°C spowodowanych
bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych lub pozostawieniem w
nastonecznionym samochodzie.

« Akumulatora nie nalezy podpalac ani
wrzucac do ognia.

 Nie nalezy uzywac uszkodzonych
lub przeciekajgcych akumulatoréw
litowo-jonowych.

* Nalezy upewnic sie, ze akumulator
jest tadowany przy uzyciu oryginalnej
tadowarki firmy Sony lub urzadzenia
umozliwiajgcego jego natadowanie.

« Akumulator nalezy przechowywacd
w miejscu niedostepnym dla matych
dzieci.

« Nalezy chroni¢ akumulator przed
wilgocig i zamoczeniem.

* Akumulator nalezy wymienic
tylko na akumulator tego samego
lub zblizonego typu, zgodnie z
zaleceniami firmy Sony.

* Zuzytych akumulatoréw nalezy
pozbyc sie szybko, tak jak opisano w
instrukgji.

W przypadku uzywania zasilacza
sieciowego/tadowarki akumulatora
z zestawu lub zalecanych nalezy
korzystac z pobliskiego gniazda
elektrycznego. W razie wystapienia
jakiegokolwiek problemu w trakcie
uzytkowania opisywanego produktu,
nalezy natychmiast wyjac wtyczke z
gniazda elektrycznego, aby odtaczyc
urzadzenie od zrddta zasilania.

W przypadku korzystania z
urzadzenia z lampka tadowania,
nalezy pamietac, ze nie jest ono
odtgczone od zrédta zasilania, nawet
jesdli wspomniana lampka zgasnie.

Przewdd zasilajacy, o ile jest

w zestawie, jest przeznaczony
wytacznie do podtaczenia
opisywanego sprzetu i nie wolno
go uzywac z innymi urzgdzeniami
elektrycznymi.
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Przewdd zasilajacy

W przypadku klientow w Wielkiej
Brytanii, Irlandii, na Malcie, na Cyprze
i w Arabii Saudyjskiej

Nalezy uzywac przewodu
zasilajacego (A). Przewdd zasilajgcy
(B) nie jest przeznaczony dla
powyzszych krajéw lub regionéw i ze
wzgleddw bezpieczenstwa nie nalezy
go tam uzywac.

W przypadku klientéw w innych
krajach lub regionach UE

Nalezy uzywac przewodu
zasilajacego (B).

(A) (B)

Uwaga

Jesli tadunki elektrostatyczne lub
pola elektromagnetyczne spowoduja
przerwanie przesytania danych,
nalezy uruchomic ponownie aplikacje
lub odtaczy¢, a nastepnie ponownie
podtaczy¢ kabel komunikacyjny

(USB itp.).

Urzadzenie przetestowano i
stwierdzono jego zgodnos¢

z limitami okreslonymi w
przepisach dotyczacych zgodnosci
elektromagnetycznej dotyczacych
wykorzystania przewoddw
potaczeniowych krétszych niz

3 metry.

Na obraz i dzwiek z urzadzenia moze
wptywac pole elektromagnetyczne o
okreslonej czestotliwosci.

Uwaga dla klientow w Europie

Uwaga dla klientéw w krajach
stosujacych dyrektywy UE

Producent: Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku Tokio, 108-0075
Japonia

Wprowadzenie produktu na terenie
RP: Sony Europe Ltd., The Heights,
Brooklands, Weybridge, Surrey KT13
OXW, Wielka Brytania

Informacje o zgodnosci produktu

z wymaganiami UE: Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe Limited,
Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem,
Belgia

Niniejszym Sony Corporation
oswiadcza, ze opisywane urzagdzenie
jest zgodne z zasadniczymi
wymaganiami oraz innymi
stosownymi postanowieniami
Dyrektywy 1999/5/WE. Szczegotowe
informacje znalez¢ mozna pod
nastepujacym adresem URL:
http://www.compliance.sony.de/



Pozbywanie sie zuzytych baterii i
zuzytego sprzetu (stosowane w krajach
Unii Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich majacych wiasne
systemy zbiorki)
Ten symbol
umieszczony na
produkcie, baterii lub
na jej opakowaniu
oznacza, ze ten ani
produkt ani bateria
nie moga by¢ ona traktowane jako
odpad komunalny.
Symbol ten dla pewnych rodzajéw
baterii moze by¢ stosowany w
kombinacji z symbolem chemicznym.
Symbole chemiczne rteci (Hg)
lub ofowiu (Pb) stosuje sie jako
dodatkowe oznaczenie, jesli bateria
zawiera wiecej niz 0,0005% rteci lub
0,004% otowiu.
Odpowiednio gospodarujac zuzytymi
produktami i zuzytymi bateriami,
mozesz zapobiec potencjalnym
negatywnym wptywom na
srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie
mogtyby wystapi¢ w przypadku
niewtfasciwego obchodzenia sie z
tymi odpadami. Recykling baterii
pomoze chroni¢ srodowisko
naturalne.

W przypadku produktéw, w ktérych
ze wzgledu na bezpieczenstwo,
poprawne dziatanie lub integralnos¢
danych wymagane jest state
podtaczenie do baterii, wymiane
zuzytej baterii nalezy zlecic¢ wytacznie
wykwalifikowanemu personelowi
stacji serwisowej.

Aby miec¢ pewnos¢, ze bateria
znajdujaca sie w zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym bedzie
wtasciwie zagospodarowana, nalezy
dostarczy¢ sprzet do odpowiedniego
punktu zbidrki.

W odniesieniu do wszystkich
pozostatych zuzytych baterii, prosimy
0 zapoznanie sie z rozdziatem
instrukgji obstugi produktu o
bezpiecznym demontazu baterii.
Zuzytg baterie nalezy dostarczy¢ do
wiasciwego punktu zbiorki.

W celu uzyskania bardziej
szczego6towych informacji na

temat zbidrki i recyklingu baterii
nalezy skontaktowac sie z lokalng
jednostka samorzadu terytorialnego,
ze stuzbami zajmujacymi sie
zagospodarowywaniem odpaddéw
lub ze sklepem, w ktérym zakupiony
zostat ten produkt lub bateria.

Szczegotowe informacje na temat funkcji Wi-Fi i funkcji z jednym
dotknieciem NFC zawiera dotagczony dokument ,Wi-Fi Connection/One-
touch (NFC) Guide” lub ,Przewodnik pomocniczy” (str. 2).
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Uwagi dotyczace uzytkowania aparatu

Wraz z niniejsza sekcja, nalezy
rowniez zapoznac sie z rozdziatem
,Srodki ostroznosci” w Przewodniku
pomocniczym (str. 2).

Jezyk wyswietlany na ekranie
Mozesz wybrac jezyk wyswietlany
na ekranie przy uzyciu menu.

Uwagi dotyczace nagrywania/

odtwarzania

¢ Formatowanie karty pamieci
powoduje usunigcie wszystkich
danych zarejestrowanych na
karcie pamieci bez mozliwosci
ich przywrécenia. Przed
przystapieniem do formatowania
nalezy skopiowad dane na
komputer lub inne urzadzenie.

¢ Przed przystgpieniem do
wykonywania zdje¢/nagrywania
nalezy wykonac zapis probny,
aby upewnic sie, ze aparat dziata
prawidtowo.

Uwagi dotyczace obchodzenia sie z

opisywanym produktem

* Aparat zaprojektowano tak, aby nie
byt wrazliwy na kurz i wilgo¢, ale
nie jest wodoodporny ani odporny
na rozpryski.

« Nie pozostawiac aparatu,
wyposazenia z zestawu lub kart
pamieci w zasiegu matych dzieci.
Moga bowiem zostac przypadkowo
potkniete. W takim przypadku
nalezy niezwtocznie zasiegnac
porady lekarza.

Brak odszkodowania za
uszkodzong zawartos¢ lub brak
nagrania

Sony nie udziela gwarancji

w przypadku braku mozliwosci
zapisu, utraty lub uszkodzenia
zarejestrowanych obrazéw albo
danych audio wynikajgcych z usterki
aparatu lub nosnika danych itp.
Wskazane jest tworzenie kopii
zapasowych waznych danych.

Uwagi dotyczace monitora, wizjera

elektronicznego, obiektywu i

przetwornika obrazu

* Monitor i wizjer elektroniczny
zostaty wykonane przy uzyciu
wyjatkowo precyzyjnej technologii,
dzieki ktorej efektywnie
wykorzystywanych moze byc¢
ponad 99,99% pikseli. Na monitorze
i na wizjerze elektronicznym moga
sie jednak stale pojawia¢ mate
czarne i/lub jasne punkciki (biate,
czerwone, niebieskie lub zielone).
Wystepowanie wspomnianych
punktéw jest normalnym
zjawiskiem wynikajacym z procesu
produkcyjnego. Nie maja one
zadnego wptywu na rejestrowane
obrazy.

* Nie trzymac aparatu za monitor.



« Nie narazac obiektywu lub wizjera
na oddziatywanie zrédet mocnego
swiatta, na przyktad na swiatto
stoneczne. W przeciwnym razie,

z uwagi na funkcje skupiajaca
obiektywu, moze pojawic sie dym
lub ogien, albo moze dojs¢ do
usterki wewnatrz korpusu aparatu
lub obiektywu. Jezeli musimy
pozostawic aparat w miejscu, gdzie
bedzie narazony na oddziatywanie
Zrodta $wiatta, na przyktad Swiatta
stonecznego, nalezy na obiektyw
zatozy¢ ostone.

W przypadku rejestrowania

ujec pod Swiatto, nalezy starac

sie, aby storice znajdowato sie
wystarczajaco daleko poza katem
widzenia obiektywu. W przeciwnym
razie wigzka swiatta stonecznego
moze zostac skupiona w jednym
punkcie wewnatrz aparatu
doprowadzajgc do powstania
dymu lub ognia. Nawet jesli storice
znajduje sie nieznacznie poza
katem widzenia obiektywu, nadal
moze doprowadzi¢ do powstania
dymu lub ognia.

Obiektyw nalezy chroni¢ przed
bezposrednim oddziatywaniem
wigzek swiatta, na przyktad wiazek
laserowych. Grozi to uszkodzeniem
przetwornika obrazu i moze
spowodowac nieprawidtowe
dziatanie aparatu.

Nie wolno patrzec przez odtaczony
obiektyw na storice ani inne

zrodto mocnego Swiatta. Moze
bowiem dojs¢ do nieodwracalnego
uszkodzenia wzroku lub
nieprawidtowej pracy urzadzenia.

* Nie uzywac aparatu w obszarach
wystepowania silnych fal radiowych
lub promieniowania. Funkcje
nagrywania i odtwarzania moga
dziata¢ nieprawidtowo.

* W niskich temperaturach na ekranie
moze wystapic¢ efekt smuzenia. Nie
Swiadczy to o usterce.

¢ Zapisany obraz moze sie réznic
od obrazu widocznego na ekranie
przed wykonaniem zdjgcia.

Uwagi dotyczace korzystania z
obiektywoéw i akcesoriow

Zaleca sie stosowanie obiektywow/
akcesoriéw marki Sony, poniewaz
dostosowane sg one do parametréw
opisywanego aparatu. Uzytkowanie
opisywanego aparatu z produktami
pochodzacymi od innych
producentéw moze mie¢ wptyw na
jego parametry, grozi¢ wypadkiem
lub by¢ przyczyna nieprawidtowego
dziatania. Sony nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za wspomniane
wypadki lub nieprawidtowe dziatanie.

Uwagi dotyczace stopki

multiinterfejsowej

* Przed przystapieniem do
podtaczenia osprzetu, na przyktad
zewnetrznej lampy btyskowej,
do stopki multiinterfejsowej lub
odtgczeniem go od niej, nalezy
najpierw wytgczy¢ zasilanie
(pozycja OFF). Po podtaczeniu
osprzetu sprawdzi¢, czy jest dobrze
zamocowany do aparatu.

 Stopki multiinterfejsowej nie nalezy
uzywac z dostepna w handlu lampa
btyskowga o napieciach 250 V lub
wiecej, albo o odwrotnej polaryzacji
niz aparat. Grozi to awaria.
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Uwagi dotyczace wykonywania
zdjec z wizjerem

* Obraz moze byc¢ nieco
znieksztatcony w naroznikach
wizjera. Nie Swiadczy to o

usterce. Gdy zalezy nam na

petnej kompozycji z wszelkimi
szczegdtami, mozna réwniez
skorzysta¢ z monitora.

Jesli przesuniesz aparat, patrzac
przez wizjer lub poruszysz oczami,
obraz na wizjerze moze by¢
znieksztatcony lub barwy obrazu
mogg sie zmieni¢. Jest to cecha
charakterystyczna obiektywu lub
wyswietlacza i nie swiadczy o
usterce. Gdy wykonujesz zdjecie,
zalecamy, abys patrzyt na srodkowy
obszar wizjera.

Podczas rejestrowania obrazéw z
wykorzystaniem wizjera uzytkownik
moze objawy zmeczenia oczu,
zmeczenia ogolnego, choroby
lokomocyjnej lub nudnosci. W
przypadku rejestrowania obrazéw z
wykorzystaniem wizjera wskazane
sg regularne przerwy.

W przypadku uczucia dyskomfortu
nalezy zaprzestac korzystania z
wizjera do momentu poprawy
samopoczucia i zasiegnac porady
lekarza.

Uwagi dotyczace zdjec seryjnych
Podczas rejestrowania zdjec
seryjnych, obraz na monitorze lub
W wizjerze moze migac z uwagi na
naprzemienne wyswietlanie ekranu
z rejestrowanym obrazem i czarnego
ekranu. Patrzenie na ekran w takiej
sytuacji moze wywotywac ucigzliwe
objawy i uczucie dyskomfortu. W
przypadku ucigzliwosci objawodw,
nalezy zaprzestac uzywania aparatu
i w razie potrzeby zasiegnac porady
lekarskiej.

Uwagi dotyczace rejestrowania
przez diuiszy czas lub nagrywania
filmow 4K

¢ Zaleznie od temperatury aparatu i
akumulatora, nagrywanie filméw
moze by¢ niemozliwe lub zasilanie
moze wytaczyc sie automatycznie
w celu ochrony aparatu. Przed
wytgczeniem aparatu lub przy
braku mozliwosci dalszego
nagrywania filméw na ekranie
pojawi sie komunikat. W takim
przypadku nalezy pozostawic
zasilanie wytaczone i poczekac, az
aparat i akumulator ostygna. Jesli
wiagczysz zasilanie, nie pozwalajac
na obnizenie temperatury
aparatu i akumulatora, moze sig
ono ponownie samo wytgczy¢,
lub nagrywanie filmoéw bedzie
niemozliwe.

* Przy wysokiej temperaturze
otoczenia temperatura aparatu
szybko wzrasta.



* Przy wysokiej temperaturze
aparatu jakos¢ zdje¢ moze
sie pogorszyc. Zaleca sie, aby
poczekac z wykonywaniem zdjec,
az temperatura aparatu spadnie.

* Powierzchnia aparatu moze sie
rozgrzac. Nie $wiadczy to o usterce.

* W warunkach niskich temperatur
czas nagrywania moze byc krotszy,
zwtaszcza w przypadku nagrywania
filméw 4K. Ogrzej akumulator lub
wymien go na nowy.

Uwagi dotyczace odtwarzania
filmow na innych urzadzeniach
Moga wystapic problemy z
prawidtowym odtwarzaniem filméw
zarejestrowanych opisywanym
aparatem na innych urzadzeniach.
Moga réwniez wystapi¢ problemy
z prawidtowym odtwarzaniem
filmdw zarejestrowanych na
innych urzadzeniach z poziomu
opisywanego aparatu.

Ostrzezenie dotyczace praw
autorskich

Programy telewizyjne, filmy, tasmy
wideo i inne materiaty moga by¢
chronione prawami autorskimi.
Nieuprawniona rejestracja takich
materiatdw moze stanowic
naruszenie przepisow dotyczacych
ochrony praw autorskich.

Specyfikacje danych opisane w
niniejszej instrukgji

Parametry wydajnosciowe i dane
techniczne zostaty okreslone przy
ponizszych warunkach, za wyjatkiem
przypadkdéw opisanych w niniejszej
instrukcji: w zwyktej temperaturze
otoczenia 25 °Ci przy uzyciu w

petni natadowanego akumulatora
tadowanego do momentu wytaczenia
lampki tadowania.

Tymczasowe wytaczanie funkgji
sieci bezprzewodowych (Wi-Fi,
NFC, Bluetooth itp.)

Gdy wsiadasz do samolotu,

itp. mozesz tymczasowo
wytgczy¢ wszystkie funkcje sieci
bezprzewodowych.

Wybierz przycisk MENU

— X\ (Sie¢ bezprzew.) —

[Tryb samolotowy] — [WL.].

Po ustawieniu w pozycji

[Tryb samolotowy] opcji [WL.], na
ekranie bedzie widoczny symbol

»]} (samolot).

Uwagi dotyczace
bezprzewodowych sieci LAN

W przypadku zagubienia lub
kradziezy aparatu, Sony nie ponosi
odpowiedzialnosci za straty lub
szkody wynikte z nieuprawnionego
dostepu lub wykorzystania
zarejestrowanego w aparacie punktu
dostepowego.
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Uwagi dotyczace bezpieczenstwa
podczas korzystania z
bezprzewodowych produktow LAN
* Aby uchroni¢ sie przed dziataniami
hakeréw, niepozadanym
dostepem stron trzecich i
zminimalizowa¢ mozliwosci ataku,
zawsze nalezy upewnic sie, ze
wykorzystywana jest bezpieczna
siec¢ bezprzewodowa LAN.

¢ Przed przystapieniem do
korzystania z sieci bezprzewodowej
LAN wazne jest, aby skonfigurowad
ustawienia zabezpieczen.

o W przypadku probleméw
zwigzanych z bezpieczenstwem
wynikajgcych z braku odpowiednich
zabezpieczen lub z okolicznosci nie
do unikniecia podczas korzystania
z bezprzewodowej sieci LAN, Sony
nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek straty lub szkody.



Sprawdzenie aparatu i dostarczonych

elementow

Liczba w nawiasach oznacza liczbe
sztuk.

* Aparat (1)

» tadowarka akumulatora (1)

* Przewdd zasilajacy (1)*
(w zestawie w przypadku
niektoérych krajow/regionéw)

* W zestawie z aparatem moze
znajdowac sie kilka przewodéw
zasilajacych. Nalezy uzy¢
wiasciwego w danym kraju/
regionie. Informacje na
str. 4.

o NP-FM500H Akumulator (1)

=

* Przewdd micro USB (1)

S

* Pasek na ramie (1)
e

<

=

¢ Ostona korpusu (1) (zatozona
na aparat)

« Naktadka na stopke (1)
(zamocowana na aparacie)

* Naktadka na okular (1)
(zamocowana na aparacie)

o Instrukcja obstugi (1) (niniejsza
instrukcja)

¢ Wi-Fi Connection/One-touch
(NFC) Guide (1)

PL
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Elementy sktadowe

Szczegobtowe informacje na stronach w nawiasach.

Widok z przodu

Przycisk migawki (26) Styki obiektywu*

[2] Przetacznik ON/OFF (Zasilanie)  [9] Lustro*

(25)

Pokretto przednie
Pozwala szybko regulowac
ustawienia w poszczegoélnych
trybach fotografowania. [i2] Pokretto trybu (27)

[4] Czujnik zdalnego sterowania/ Przycisk C2 (Przycisk Wtasne 2)
Lampka samowyzwalacza Wskaznik mocowania (23)

[5] Antena Wi-Fi (wbudowana) [i5 Przycisk zwolnienia obiektywu
(6] Przycisk podgladu (24)

Mocowanie

12

Mikrofon**

[1] Przycisk zwolnienia blokady
pokretta trybu



Przedni kontroler
wielofunkcyjny

Przetacznik pozycyjny
przedniego kontrolera
wielofunkcyjnego

Widok z tytu

* Nie wolno bezposrednio dotykac
tych elementdw.

** Nie zastaniac tego elementu
podczas nagrywania filmow.
Moze to spowodowac szumy lub
zmniejszy¢ gtosnosc filmu.
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[1] Pokretto regulacji dioptrazu
Ustawienie pokretta regulacji
dioptrazu nalezy dostosowac
do swojego wzroku w taki
sposob, aby obraz w wizjerze
byt wyraznie widoczny. W razie
trudnosci z obstuga pokretta
regulacji dioptrazu, nalezy
$ciagnac naktadke na okular

przed zmiang ustawienia
pokretta.




Czujnik oka
Naktadka na okular
[4] Przycisk MENU (30)
(5] Wizjer*

[6] Monitor

Monitor mozna ustawi¢ pod
katem zapewniajacym dobra
widocznos¢ i rejestrowacd
obrazy z dowolnej pozycji.

Przycisk MOVIE (Film) (27)
Rejestrowanie: przycisk AEL/

PL
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przycisk SLOW SYNC
Wyswietlanie: przycisk

E=3 (Indeks obrazéw)

W przypadku fotografowania
z uzyciem lampy btyskowej,
obrazy nalezy rejestrowacd
trzymajac wcisniety przycisk
SLOW SYNC, aby utrwali¢ nie
tylko jasny obraz obiektu, ale
réwniez i tta.

Rejestrowanie: przycisk AF/MF
Wyswietlanie: przycisk

® (Powiekszenie)

Pokretto tylne

Pozwala szybko regulowac
ustawienia w poszczegdlnych
trybach fotografowania.

[1] Przycisk wielofunkcyjny/
Przycisk srodkowy

Przycisk DISP (Wyswietlanie)
Wskaznik dostepu

Rejestrowanie: przycisk Fn

(Funkcja)

Wyswietlanie: przycisk

] (Wyslij do smartfona)

* Nacisniecie tego przycisku
powoduje wyswietlenie
ekranu [Wyslij do smartfonal.

¢ Po zamocowaniu
pionowego uchwytu
(sprzedawany oddzielnie),
nacisniecie przycisku
T} (Obroét obrazu) na
pionowym uchwycie
spowoduje wyswietlenie
ekranu [Wyslij do smartfonal.

[158 Przycisk ;03 (Inteligentny
teleobiektyw)

Inteligentny teleobiektyw
powieksza i przycina srodek

obrazu, a potem go zapisuje.

Przycisk (] (Odtwarzanie)
(27)

Rejestrowanie: przycisk
C1 (Przycisk Wtasne 1)
Wyswietlanie: przycisk
10 (Usuwanie) (27)

* Nie wolno bezposrednio dotykac
tych elementéw.



Widok z gory
(1
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[1] Przycisk FINDER/MONITOR [9] -©- Znacznik potozenia
przetwornika obrazu
Przetwornik obrazu to matryca
przetwarzajaca swiatto na

sygnat elektryczny. Znak

© wskazuje potozenie
przetwornika obrazu.

Podczas doktadnego pomiaru
odlegtosci miedzy aparatem a
obiektem nalezy kierowac sig  p|_
Czujnik Swiatta pozycja tej linii poziome;j.

[4] Przycisk &) / Iy (Tryb pracy)
[5] Przycisk WB (Balans bieli)

[2] Stopka multiinterfejsowa*
Niektére akcesoria moga nie
wchodzic¢ do korica i wystawacd
ze stopki multiinterfejsowej.
Jezeli jednak przytacze
akcesoridw opiera sie o przedni
koniec stopki, to potaczenie
jest prawidtowe.

[6] Przycisk [4 (Kompensacja
ekspozycji)

Przycisk ISO

Przycisk ) (Pod$wietlenie
wyswietlacza)

PL
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Jezeli obiekt znajduje sie
blizej niz minimalna odlegtos¢
fotografowania dla danego
obiektywu, nie mozna
potwierdzi¢ ostrosci. Upewnic
sie, ze odlegtosc¢ pomiedzy
obiektem i aparatem jest
wystarczajaca.

Wyswietlacz

* Szczegotowe informacje na temat
akcesoriow zgodnych ze stopka
multiinterfejsowa mozna znalez¢

Boki

w witrynie Sony, albo uzyskac

w punkcie sprzedazy wyrobow Sony
lub w miejscowym autoryzowanym
punkcie serwisowym produktéw
Sony. Mozna réwniez stosowac
akcesoria do stopki do akcesoriow.
Nie mozna zagwarantowac
prawidtowego dziatania w przypadku
osprzetu innych producentéw.

= Multi
I interface Shoe

Accessory Shoe

Gniazdo % (Synchronizacja
btysku)

(2] Gtosnik

Gniazdo REMOTE
W celu podtfaczania
do aparatu pilota
(sprzedawany oddzielnie)
nalezy wtozy¢ wtyk pilota do
gniazda REMOTE, wyréwnujac
znacznik umieszczony na
wtyku ze znacznikiem na

gniezdzie REMOTE. Sprawdzic,
czy przewdd pilota jest
skierowany do przodu.

[4] *\ Gniazdo mikrofonu

Po podtaczeniu zewnetrznego
mikrofonu, wbudowany
mikrofon wytacza sie
automatycznie. W przypadku
zewnetrznego mikrofonu
zasilanego przez wtyk,
mikrofon jest zasilany przez
aparat.



[5] ©) Gniazdo stuchawkowe
Podczas nagrywania lub
odtwarzania filméw mozna
kontrolowa¢ dzwiek.

[6] Gniazdo micro HDMI

Ztacze USB Multi/Micro*
Gniazdo to obstuguje
urzadzenia zgodne ze
standardem micro USB.

o)
Q90
o)
2%

[9] Zaczepy paska na ramie

Przymocuj oba korce paska do

aparatu.

Gniazdo DCIN

Przy rejestrowaniu lub
odtwarzaniu obrazéw jako
zrédta zasilania mozna
uzywac zasilacza sieciowego
(sprzedawany oddzielnie).
Aby podtaczy¢ do

aparatu zasilacz sieciowy
(sprzedawany oddzielnie),
nalezy wytaczyc aparat,

a nastepnie wtozy¢ wtyk
zasilacza sieciowego do
gniazda DC IN w aparacie.

~—
PL

N (znak )

Znak ten wskazuje punkt styku
stuzacy do taczenia aparatu ze
smartfonem z obstuga NFC.

PL
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[1] SLOT1 (Gniazdo karty pamieci
1)(21)
Obstuguje karty SD i karty
Memory Stick PRO Duo

SLOT2 (Gniazdo karty pamieci
2)(23)
Obstuguje tylko karty SD

*

Szczegotowe informacje
dotyczace zgodnych akcesoriéw
do ztacza USB Multi/Micro mozna
znalez¢ w witrynie Sony, albo
uzyskac w punkcie sprzedazy
wyrobow Sony lub w miejscowym
autoryzowanym punkcie
serwisowym produktéw Sony.

* NFC (Near Field
Communication) to
miedzynarodowy standard
komunikacji bezprzewodowej

krétkiego zasiegu.

Spad

S
) il

i

Gniazdo akumulatora (20) Otwor gniazda statywu
Nalezy uzywac statywu ze
$rubg o dtugosci mniejszej
niz 5,5 mm. W przeciwnym
razie nie mozna bezpiecznie
zamocowac aparatu, o grozi
jego uszkodzeniem.

[2] Pokrywa akumulatora (20)

PL
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Przewodnik szybkiego uruchomienia

Etap 1: tadowanie akumulatora

1 Wi62 akumulator do
tadowarki.

2 Podtacztadowarke do gniazda W przypadku tadowarki
elektrycznego. podtaczanej bezposrednio do
Lampka CHARGE na tadowarce gniazda elektrycznego
zaswieci sie na pomaranczowo i
rozpocznie sie fadowanie.

* Sposob podtaczania tadowarki
zalezy od danego kraju/regionu.

Lampka CHARGE
(pomaranczowa)
Swieci: tadowanie
Wytaczona: tadowanie
zakoriczone
Miga: Btad tadowania lub Lampka CHARGE PL
tadowanie chwilowo przerwane

Z uwagi na temperature aparatu

poza odpowiednim zakresem

PL
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« Czas tadowania (petne
natadowanie): okoto 175 min. (w
przypadku tadowania catkowicie
roztadowanego akumulatora

w temperaturze 25 °C)

Gdy aparat jest uzywany po raz
pierwszy lub gdy akumulator nie
byt uzywany przez dtuzszy czas,
lampka CHARGE moze szybko
migac podczas pierwszego
tadowania akumulatora.

W takim przypadku nalezy
wyja¢ akumulator i wtozy¢ go
ponownie w celu natadowania.
Podtaczyc tadowarke do
znajdujacego sie w poblizu
gniazda elektrycznego. W razie
jakichkolwiek nieprawidtowosci
w trakcie korzystania

z tadowarki, nalezy natychmiast
wyjac wtyczke z gniazda
elektrycznego, aby odtaczy¢
urzadzenie od zrédta zasilania.
tadowarka nie jest odtgczona
od zrodta zasilania, nawet gdy
zgasnie lampka tadowania.

W przypadku tadowarki
wymagajacej przewodu
zasilajacego do podtaczenia do
gniazda elektrycznego

Lampka CHARGE

-

Do gniazda
elektrycznego

Etap 2: Wkiadanie akumulatora do aparatu

1 otwérz pokrywe akumulatora.

~




2 Wsuri akumulator, naciskajac
kornicem akumulatora
dzwignie blokady, az
akumulator wskoczy na swoje
miejsce.

3 Zamknij pokrywe.

I Wyjmowanie akumulatora
Upewnij sie, ze wskaznik dostepu
nie jest podswietlony (str. 14),

i wytacz aparat. Nastepnie

przesun dzwignie blokady i wyjmij
akumulator. Nalezy uwazac, aby nie
upusci¢ akumulatora.

Dzwignia blokady

PL
Etap 3: Wktadanie karty pamieci

Szczegdtowe informacje na temat kart pamieci, ktérych mozna uzywac w
opisywanym aparacie, mozna znalez¢ na stronie 36.

1 otwérz pokrywe karty
pamieci.




2 Wi6z karte pamieci do

gniazda 1.

» Upewnij sie, ze sciety naroznik
jest prawidtowo skierowany.

 Ustawiajac Sciety naroznik, tak
jak pokazano na rysunku, wsun
karte pamieci do oporu, az Gniazdo 1 Gniazdo 2
wskoczy na swoje miejsce.

e Z gniazda 1 nalezy korzysta¢, gdy uzywana jest tylko jedna karta
pamieci. Gniazdo 1 jest wykorzystywane w ustawieniach domysinych.
Uzywane gniazdo karty pamieci mozna zmieni¢ wybierajagc MENU —
=3 (Ustawienia) — [Wyb. noénik nagr.].

3 Zamknij pokrywe.

Wskazowka

* W przypadku pierwszego uzycia karty pamieci w aparacie, wskazane jest
sformatowanie karty z poziomu aparatu w celu zapewnienia stabilniejszego
dziatania karty pamieci.

I Wyjmowanie karty pamieci
Otworz pokrywe karty pamieci.
Upewnij sig, ze wskaznik dostepu
(str. 14) nie Swieci sie, a nastepnie
wcisnij raz karte pamieci, aby ja
wyciggnac.

Wskaznik dostepu

PL
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I Nagrywanie na kartach pamieci w dwéch gniazdach
Gniazdo 1jest wykorzystywane w ustawieniach domysinych. Jezeli nie
chcemy zmieniac ustawien i bedziemy korzystac tylko z jednej karty
pamieci, nalezy uzywac gniazda 1.

Wtozenie drugiej karty pamieci do gniazda 2 pozwala nagrywac te same
obrazy na dwdch kartach pamieci rownoczesnie lub nagrywac rézne
rodzaje obrazéw (zdjecia/filmy) na poszczegdlnych kartach pamieci
([Tryb nagrywania]).

Etap 4: Mocowanie obiektywu

1 zdejmij ostone korpusu z
aparatu oraz tylng ostone z
obiektywu.
¢ \WWymiane obiektywu nalezy

przeprowadzi¢ szybko, unikajac
zapylonego otoczenia, aby do
wnetrza aparatu nie przedostaty
sie drobiny kurzu lub inne
zanieczyszczenia.

2 Zamocuj obiektyw, po
uprzednim wyréwnaniu
dwadch pomaranczowych
znacznikow indeksowych
(znacznikdw mocowania) na

obiektywie i na aparacie.

* Aparat nalezy trzymac otworem
obiektywu skierowanym w
dot, aby do jego wnetrza nie
przedostaty sie drobiny kurzu
lub zanieczyszczenia.

PL
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3 Docisnawszy lekko obiektyw
do aparatu, obré¢ go
zgodnie z kierunkiem
strzatki, az do pozygji
blokady, co sygnalizowane
jest charakterystycznym
kliknieciem.

* Obiektyw nalezy trzymac prosto i przy mocowaniu obiektywu nie wolno
stosowac sity.

* Mocujac obiektyw, nalezy uwazac, aby nie nacisna¢ przycisku zwolnienia
obiektywu.

¢ W przypadku przenoszenia aparatu z zamocowanym obiektywem nalezy
dobrze trzymac zaréwno aparat, jak i obiektyw.

« Nie nalezy chwytac za te czesc¢ obiektywu, ktéra wysuwa sie przy korzystaniu
z zoomu lub podczas regulacji ostrosci.

B Zdejmowanie obiektywu

Trzymajac wcisniety przycisk
zwolnienia obiektywu, obré¢
obiektyw do oporu w kierunku
strzatki.

Przycisk zwolnienia obiektywu



Etap 5: Ustawianie jezyka i zegara

1 ustaw przetacznik zasilania Przelacznik ON/OFF (Zasilanie)
w pozycji ,ON", aby wiaczy¢ . >
aparat.

2 Wybierz wtasciwy jezyk, po
czym nacisnij Srodkowa sekcje
przycisku wielofunkcyjnego.

Przycisk wielofunkcyjny

3 Upewnij sie, Ze na ekranie zaznaczone jest polecenie [Enter],
po czym nacisnij Srodkowa sekcje.

q Wybierz wtasciwg lokalizacje geograficzna, po czym nacisnij PL
srodkowa sekgje.

5 Korzystajac z sekji géra/dot przycisku wielofunkcyjnego,
wybierz [Date/Czas] po czym nacisnij srodkowa sekgje.

6 Korzystajac z sekeji gora/dét/lewo/prawo przycisku
wielofunkcyjnego, wybierz odpowiednia opcje, po czym
naciénij srodkowg sekgje.

PL
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T Powtérz czynnosci opisane w punktach 5 6, aby ustawi¢ inne
opcje, po czym wybierz [Enter] i nacisnij srodkowa sekgje.

Wskazowka

e Jezeli chcemy pozniej ustawic date i godzine, wéwczas nacisnieciem
przycisku MENU mozna anulowac procedure ustawiania daty i godziny. W
takim przypadku ekran ustawiania daty i godziny pojawi sie ponownie przy
nastepnym wigczeniu aparatu.

¢ Ustawienie daty i godziny mozna zmienic z poziomu MENU.

« Jezeli procedura ustawiania daty i godziny zostanie anulowana w potowie,
wowczas ekran ustawiania daty i godziny bedzie sie pojawiac przy
kazdorazowym wtgczeniu aparatu.

* Opisywany aparat nie posiada funkgcji naktadania daty na obrazy. Korzystajac
z programu PlayMemories Home, mozna natozy¢ date na obrazy, po czym je
zapisac i wydrukowac (tylko w przypadku systemu Windows).

Etap 6: Rejestrowanie obrazéw w trybie automatycznym

1 Przytrzymaj wcisniety przycisk zwolnienia blokady w srodku
pokretta trybu, po czym obré¢ pokretto trybu ustawiajac je w
pozy¢ji [Wi).

Tryb fotografowania zostanie ustawiony na it (Inteligentna auto).

2 Spojrz w wizjer i przytrzymaj aparat.

26



3 Dobierz wielkos¢ obiektu obracajac pierscieniem zoomu
obiektywu w przypadku zamocowanego obiektywu o zmiennej
ogniskowej.

4 Naciénij przycisk migawki do potowy, aby ustawi¢ ostrosc.
¢ Po uzyskaniu ostrosci obrazu zostanie pods$wietlony wskaznik (na
przyktad @).

5 Nacisnij do korica przycisk migawki.

lNagrywanie filmow
Nacisnij przycisk MOVIE, aby rozpoczac/zakonczy¢ nagrywanie.

l Odtwarzanie obrazow
Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby odtworzy¢ obrazy. Wtasciwy
obraz mozna wybrac przyciskiem wielofunkcyjnym.

lUsuwanie wyswietlonego obrazu

Nacisnij przycisk ﬁ (Usuwanie) w trakcie wyswietlania obrazu, aby
go usunac. Na ekranie potwierdzenia wybierz [Kasuj] przyciskiem
wielofunkcyjnym, po czym nacisnij Srodkowa sekcje przycisku
wielofunkcyjnego, aby usuna¢ obraz.

I Rejestrowanie obrazéw w réznych trybach PL

fotografowania
Ustaw pokretto trybu na wybrany tryb w zaleznosci od obiektu lub funkgji,
ktérych chcesz uzyc.

PL
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Wprowadzenie dotyczace
oprogramowania komputerowego

Oferujemy ponizsze oprogramowanie komputerowe, ktére zwiekszy
rados$¢ utrwalania zdjec¢/filmow. Wystarczy z poziomu posiadanej
przegladarki internetowej odwiedzic¢ jeden z ponizszych adreséw
internetowych i pobrac¢ oprogramowanie postepujac zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Jezeli jeden z podanych programow jest juz zainstalowany na posiadanym
komputerze, przed uzyciem nalezy uaktualni¢ go do najnowszej wersji.

Windows:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Win/

Mac:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

Zalecane srodowisko komputerowe w przypadku wspomnianego
oprogramowania mozna sprawdzi¢ pod ponizszym adresem internetowym:
http://www.sony.net/pcenv/

PlayMemories Home

PlayMemories Home pozwala zaimportowac do komputera zdjecia i filmy
w celu ich wyswietlenia lub wykorzystania.

Aby mdc importowad do komputera filmy XAVC S lub filmy AVCHD,
konieczne jest zainstalowanie programu PlayMemories Home.

Do witryny pobierania mozna wej$¢ bezposrednio z ponizszego adresu
internetowego:

http://www.sony.net/pm/

¢ Po podtaczeniu aparatu do komputera, do programu
PlayMemories Home mozna dodac nowe funkcje. Z tego wzgledu
wskazane jest podtaczenie aparatu do komputera, nawet jesli program
PlayMemories Home jest juz zainstalowany na komputerze.



Image Data Converter

Obrazy RAW mozna opracowywac lub edytowac przy uzyciu

réznorodnych funkcji regulacji, na przyktad krzywej tonalnej czy ostrosci.

Remote Camera Control

Program Remote Camera Control pozwala zmieniac ustawienia aparatu
lub wyzwala¢ migawke z poziomu komputera podtaczonego za
posrednictwem przewodu USB.

Aby médc korzystac z programu Remote Camera Control, najpierw
nalezy wybra¢ MENU — wms (Ustawienia) — [Potaczenie USB] —
[Zdalne sterow. PC], po czym podtaczy¢ aparat do komputera za
posrednictwem przewodu USB.

PL
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Korzystanie z opcji MENU

Mozna zmieniac ustawienia odnoszace sie do wszystkich operacji
aparatu, w tym do rejestrowania obrazéw, ich odtwarzania, czy sposobu
obstugi. Z poziomu MENU mozna réwniez wykonywac funkcje aparatu.

1 Nacisnij przycisk MENU, aby Przycisk MENU
wyswietli¢ ekran menu.

2 Korzystajac z gornej/dolnej/ ool > E] =]
lewej/prawej sekcji przycisku o6
wielofunkcyjnego, wybierz
ustawienie wymagajace
regulagji, po czym nacisnij
srodkowa sekcje przycisku

wielofunkcyjnego.

¢ Wybierz ikone w gérnej czesci
ekranu i przetacz do innej
kategorii MENU korzystajac z
lewej/prawej sekcji przycisku
wielofunkcyjnego.

3 Wybierz odpowiednie ustawienie i nacisnij sSrodkowa sekgje,
aby zatwierdzi¢ wybor.

PL
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Lista ikon na monitorze

Wyswietlane elementy i ich rozmieszczenie prezentowane na ilustracjach
maja charakter pogladowy. Faktyczny wyglad ekranu moze odbiegac od

przedstawionego.

Tryb monitora

S

Tryb wizjera
Tryb [Inteligentna auto]

7

—

0.0

= + B1£00

H ‘Iso
AUTO

il
1]

—

ryb P/A/S/M/rozlegta panorama

i

Y S

+ BE0.0

2

180
AUTO

0.0

?
.

W przypadku odtwarzania

Ekran informacji podstawowych

[

Ekran histogramu

il

I
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Ekran

Wskazanie

=
PP*ASM
1 HEHpHHA
s im
0, 81,
s Emy

Tryb fotografowania
(26)

M23
[EIEE

Numer rejestru

lkony rozpoznania
sceny

a1{z]
PG 1y
2RAW 2EF 2

Karta pamieci
(21,36) /
Przekazywanie

Pozostata liczba
mozliwych do
zarejestrowania
zdjec

Proporcje zdjec

42M 36M 18M
15M 11M 8.9M
4.5M 3.8M
E=IWIDE

E=ISTD

Rozmiar obrazu
zdjec

RAW RAW+)

RAD)
X.FINE FINE
STD

Jakos¢ obrazu zdjec

PL
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Ekran Wskazanie

120p 60p 60i | Szybkos¢ klatek

30p 24p filmow

100p 50p 50i

25p

1100 :f: 60 Ustawienie zapisu

EEAZE | fimow

9 Dostepne
potaczenie
Bluetooth /
Niedostepne
potaczenie
Bluetooth

ad Potgczono ze
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Ekran Wskazanie Ekran Wskazanie
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Karty pamieci, ktdrych mozna uzywac

W opisywanym aparacie mozna uzywac ponizszych rodzajéw kart
pamieci. Znak 4 wskazuje, ze te karty pamieci moga byc¢ wykorzystywane

do rejestrowania zdjec lub filmow.

Stosujac Memory Stick Micro lub karty pamieci microSD z opisywanym
aparatem, nalezy korzystac z odpowiedniego adaptera.

, Do filmow
Karta pamieci Do zdjec
MP4 AVCHD XAVCS
v v
Memory Stick PRO Duo v (tylko (tylko -
Mark2) Mark2)
MemoryStickPRO-HGDuo™ v v (4 Vv
v v
Memory Stick Micro™ (M2) (4 (tylko (tylko —
Mark2) Mark2)
Karta pamiedi SD v v'* V" —
Karta pamieci SDHC v v v v
Karta pamieci SDXC v v'* v [%4e
Karta pamieci microSD v v Vv —
Karta pamieci microSDHC v v v v
Karta pamigci microSDXC v v v v

*1 Filmdw nie mozna rejestrowac z szybkoscig 100 Mbps lub wieksza.

*2 4 klasy szybkos$ci SD (GLASS@) lub szybsza albo 1klasy szybkosci UHS (1))

lub szybsza

*3 10 klasy szybkosci SD (CLASS(@B) albo 1 klasy szybkosci UHS ((1J) lub

szybsza

W przypadku nagrywania z szybkoscig 100 Mbps lub wieksza, konieczna jest
karta pamieci 3 klasy szybkosci UHS (|3)).

PL

36



* Memory Stick nie mozna uzywac w gniezdzie 2.

* W przypadku uzywania karty pamieci SDHC do nagrywania filmu XAVC S przez

dtugi okres czasu, nagrywane filmy zostang podzielone na pliki o rozmiarze
4 GB. Podzielonymi filmami mozna manipulowac jak pojedynczym plikiem
importujac je do komputera przy uzyciu programu PlayMemories Home.

* W przypadku rejestrowania filmu przy ponizszych ustawieniach aparatu na
kartach pamieci znajdujacych sie zarébwno w gniezdzie 1jak i w gniezdzie 2,
nalezy wtozyc¢ dwie karty pamieci z tym samym systemem plikow. Filméw
XAVC S nie mozna nagrywac jednoczesnie z wykorzystaniem kombinacji
systemu plikdw exFAT i systemu plikéw FAT32.

- Przy ustawieniu [XAVC S 4K] lub [XAVC S HD] w pozycji [HH Format pliku]
- Przy ustawieniu [Nagryw. jedn. (BH)] lub [Nagr. jedn. (B3 /BH)] w pozydii

[Tryb nagrywania]

Karta pamieci SDHC

Karta pamieci System plikow
Karta pamieci SDXC exFAT
Memory Stick PRO Duo (Mark2)
Memory Stick PRO-HG Duo FAT32
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I Znaki towarowe

* Memory Stick i “%: sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi
Sony Corporation.

«XAVCS i sa zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy
Sony Corporation.

¢ ,AVCHD Progressive” i logotyp
AVCHD Progressive” sg znakami
towarowymi Panasonic Corporation
i Sony Corporation.

* Mac jest zastrzezonym znakiem
towarowym Apple Inc. w Stanach
Zjednoczonych i w innych krajach.

«|0S jest zastrzezonym znakiem
towarowym lub znakiem
towarowym Cisco Systems, Inc.

¢ iPhone i iPad sa zastrzezonymi
znakami towarowymi Apple Inc. w
Stanach Zjednoczonych i w innych
krajach.

¢ Blu-ray Disc™ i Blu-ray™
sg znakami towarowymi
Blu-ray Disc Association.

* DLNA oraz DLNA CERTIFIED
to znaki towarowe
Digital Living Network Alliance.

* Dolby i symbol podwdjnego
D to znaki towarowe
Dolby Laboratories.

* Eye-Fi jest znakiem towarowym
Eye-Fi, Inc.

¢ Terminy HDMI oraz HDMI High
Definition Multimedia Interface,
jak réowniez logo HDMI to znaki
towarowe lub zastrzezone znaki
towarowe HDMI Licensing LLC w
Stanach Zjednoczonych i w innych
krajach.

PL

¢ Microsoft i Windows sa
zastrzezonymi znakami
towarowymi lub znakami
towarowymi Microsoft Corporation
w Stanach Zjednoczonych i/lub w
innych krajach.

¢ Logo SDXC jest znakiem
towarowym SD-3C, LLC.

¢ Facebook oraz logo ,f" s3 znakami
towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi
Facebook, Inc.

¢ Android i Google Play s3 znakami
towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi Google Inc.

¢ YouTube oraz logo YouTube to
znaki towarowe lub zastrzezone
znaki towarowe Google Inc.

¢ Wi-Fi, logo Wi-Fii
Wi-Fi Protected Setup sa
zastrzezonymi znakami
towarowymi lub znakami
towarowymi Wi-Fi Alliance.

¢ Symbol N jest znakiem towarowym
lub zastrzezonym znakiem
towarowym NFC Forum, Inc. w
Stanach Zjednoczonych i w innych
krajach.

¢ Znak stowny i logotypy Bluetooth®
sg zastrzezonymi znakami
towarowymi nalezacymi do
Bluetooth SIG, Inc. i wszelkie
uzycie tych znakow przez
Sony Corporation odbywa sie w
ramach licencji.



* Poza tym uzywane w niniejszej
instrukcji nazwy systeméw i
produktow sg ogdlnie znakami
towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi ich tworcow
lub producentéw. Jednakze nie
w kazdym przypadku symbole ™
lub ® sg stosowane w niniejszej
instrukgji.

() intoLiTHIUM =
S
xC 1
DNCHD

Progressive

XAVC © Bluetooth

lOprogramowanie
w ramach licengji
GNU GPL/LGPL

Do opisywanego produktu
dotaczono oprogramowanie,

ktdére udostepniane jest w

ramach ponizszej licencji

GNU General Public License

(dalej zwanej ,GPL") lub licencji
GNU Lesser General Public License
(dalej zwanej ,LGPL").

Informuje ona, ze uzytkownik ma
prawo do wgladu, modyfikowania
i przekazywania dalej kodu
Zrédtowego tych programow
uzytkowych na warunkach
dostarczonej licencji GPL/LGPL.
Kod zrodtowy jest dostepny w
Internecie.

Mozna go pobrac z ponizszego
adresu internetowego.
http://0ss.sony.net/Products/Linux/
Prosimy nie kontaktowac sie z nami
w sprawie tresci kodu zrédtowego.

Licencje (w jezyku angielskim) sg
zapisane w pamieci wewnetrznej
posiadanego urzadzenia. Aby

przeczytad licencje znajdujace sie

w folderze ,PMHOME" - ,LICENSE",

nalezy nawiazac potaczenie typu

pamieci masowej pomiedzy danym PL
urzadzeniem a komputerem.

Dodatkowe informacje na temat
opisywanego produktu i odpowiedzi
na najczesciej zadawane pytania
mozna znalez¢ w naszej witrynie
pomocy techniczne;j.

http://www.sony.net/
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